Porownanie tlumaczen Wyjscia 19:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad W trzecim nowiu* po wyjSciu synoéw Izraela z ziemi
dostowny | dostowny egipskiej, w tym dniu, przybyli (oni) na pustynig
Synaj.h
SNP'18 | Przekiad EIB Przeklad literacki | W pierwszym dniu trzeciego miesigca po wyjsciu
literacki Izraelitow z Egiptu przybyli oni na pustynie Synaj.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona W trzecim miesigcu od wyjscia syndéw Izraela z ziemi
literacki Biblia Gdanska Egiptu, w tym samym dniu, przyszli na pustynie Synaj.
BG Przektad Biblia Gdanska Miesiaca trzeciego po wyjsciu synow Izraelskich
literacki z ziemi Egipskiej, w tenze dzien przyszli na puszcza
Synaj.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Miesigca trzeciego wyszcia Izraela z ziemie Egipskiej
literacki w tenze dzien przyszli na pustynig Synaj.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Bylo to w trzecim miesigcu od wyjscia Izraelitow
literacki z Egiptu; w tym dniu przybyli na pustynie Synaj.
BW Przektad Biblia Warszawska Pierwszego dnia trzeciego miesigca od wyjscia synow
literacki izraelskich z ziemi egipskiej, przybyli na pustynig
Synaj.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna W trzecim miesigcu od wyj$cia Izraelitow z ziemi
literacki egipskiej, owego dnia, przybyli oni na pustyni¢ Synaj.
PAU Przektad Biblia Paulistow W trzecim miesigcu od wyjscia Izraelitow z ziemi
literacki egipskiej nadszedt dzief, w ktorym dotarli na pustyni¢
Synaj.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W trzecim miesigcu od wyjscia Izraelitow z Egiptu,
literacki w tym samym dniu przyszli na pustyni¢ Synaj.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder W trzecim miesigcu po wyjsciu syndéw Jisraela
literacki z Egiptu, [pierwszego] dnia, przybyli na pustynie
Synaj.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit A TPeToro MicsIs Mo BUXO/1 13palibCbKUX CUHIB 3
literacki nepexnan YbT €TCUMETCKOT 3eMJI, boro AHs iy 10 CHuHaNChKOT
Pagaina Typkonska TYCTHHI.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | A w nowiu trzeciego miesigca, po wyjsciu synow
dynamiczny Israela z ziemi Micraim, w ten sam dzien przybyli na
puszcze Synai.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego W trzecim miesigcu po wyjsciu syndw Izraela z ziemi
dynamiczny | Swiata egipskiej, tego samego dnia, przybyli na pustkowie

Synaj.

D Lub: (1) W (pierwszym dniu) trzeciego miesigca, *w*HWws wina : wyrazenie: pierwszy dzien, wnioskowane byloby w tym
przypadku z okreslenia miesigc, Wi , ktore ozn. tez now. Izraelici przybyli zatem pod gore Synaj 7 tygodni po wyjsciu z

Egiptu. Zbiega si¢ to z pozniejszym Swictem Tygodni (Pigédziesiatnica), w czasie ktorego obchodzi si¢ m.in. nadanie Prawa,
zob. <x>30 23:15-21</x>. (2) W trzecim miesigcu : w tym przypadku wyrazenie: w tym dniu, mogtoby si¢ odnosi¢ do
wstapienia Mojzesza na gore, zob. w. 3.
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